A
4

AIN
L

MM1/MMI1BT

MIXER DJ COMPATTO

Al
L

m®

= = B 2 s
gemin  ~ > gemini
"~ MM1 BT

2 CHANNEL DJ MIXER

AY

MMI1 :

N MAX

2 CHANNEL MIXER HIGH

MASTER e MAX
PHONES

MICROPHONE

MICROPHONE HEADPHONES |

Guida Rapida

POWER

DLUETOOTH

majmNG
a8TvoL

’ ,
MIN MAX
MASTER

HEADPHONES
'

Leggere attentamente il manuale prima dell’'uso!

WWW.GEMINISOUND.COM



S| PREGA DI LEGGERE PRIMA DI UTILIZZARE L'APPARECCHIO UTILIZZANDO
L'APPARECCHIO AVVERTENZE IMPORTANTI E ISTRUZIONI DI SICUREZZA!

ATTENZIONE: Questo prodotto soddisfa le normative FCC quando si utilizzano cavi e connettori schermati per collegare I'unita ad altre
apparecchiature. Per evitare interferenze elettromagnetiche con apparecchi elettrici come radio e televisori, utilizzare cavi e connettori schermati per i
collegamenti. Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo di avvisare I'utente della presenza di importanti istruzioni per I'uso e
la manutenzione (assistenza) nella documentazione che accompagna I'apparecchio.

Il simbolo del fulmine con la punta di freccia, all'interno di un triangolo equilatero, ha lo scopo di avvisare l'utente della presenza di "vol pericolosi” non
isolatitage” all'interno dell'involucro del prodotto che puo essere di entita sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica per le persone LEGGI LE
ISTRUZIONI: Tutte le istruzioni di sicurezza e di funzionamento devono essere lette prima di utilizzare il prodotto.

CONSERVARE LE ISTRUZIONI: Le istruzioni di sicurezza e di funzionamento devono essere conservate per riferimento futuro.

PRESTARE ATTENZIONE: Tutte le avvertenze sul prodotto e nelle istruzioni per I'uso devono essere rispettate.

SEGUIRE LE ISTRUZIONI: Tutte le istruzioni per l'uso e I'uso devono essere seguite.

PULIZIA: Il prodotto deve essere pulito solo con un panno lucidante o un panno morbido e asciutto. Non pulire mai con cera per mobili, benzina,
insetticidi o altri liquidi volatili poiché potrebbero corrodere I'armadio.

ALLEGATI: Non utilizzare accessori non consigliati dal produttore del prodotto in quanto potrebbero causare pericoli.

ACQUA E UMIDITA: Non utilizzare questo prodotto vicino all'acqua, ad esample, vicino a una vasca da bagno, un lavabo, un lavello da cucina o una
vasca per il bucato; in un seminterrato umido o vicino a una piscina; e simili.

ACCESSORI: Non posizionare questo prodotto su un carrello, un supporto, un treppiede, una staffa o una linguetta instabili. Il prodotto potrebbe cadere
causando gravi lesioni a un bambino o un adulto e gravi danni al prodotto. Utilizzare solo con un carrello, un supporto, un treppiede, una staffa o un
tavolo consigliati dal produttore o venduti con il prodotto. Qualsiasi montaggio del prodotto deve seguire le istruzioni del produttore e deve utilizzare
un accessorio di montaggio consigliato dal produttore.

CARRELLO: Una combinazione di prodotto e carrello deve essere spostata con cura. Arresti rapidi, forza eccessiva e superfici irregolari possono
causare il ribaltamento della combinazione di prodotto e carrello. Vedere la Figura A.

VENTILAZIONE: Le fessure e le aperture nell'armadio sono previste per la ventilazione e per garantire un funzionamento

affidabile del prodotto e per proteggerlo dal surriscaldamento, e queste aperture non devono essere ostruite o coperte. Le

aperture non devono mai essere bloccate posizionando il prodotto su un letto, un divano, un tappeto o un'altra superficie

simile. Questo prodotto non deve essere collocato in un'installazione integrata come una libreria o uno scaffale a meno che non
sia fornita un’'adeguata ventilazione o siano state rispettate le istruzioni del produttore.

FONTI DI ALIMENTAZIONE: Questo prodotto deve essere utilizzato solo dal tipo di fonte di alimentazione indicato

sull'etichetta di marcatura. Fig. A

Se non si e sicuri del tipo di alimentazione domestica, consultare il rivenditore del prodotto o I'azienda elettrica locale.

POSIZIONE: L'apparecchio deve essere installato in un luogo stabile.

PERIODI DI NON UTILIZZO: Il cavo di alimentazione dell’apparecchio deve essere scollegato dalla presa se lasciato inutilizzato per un lungo periodo di

tempo.
MESSA A TERRA O POLARIZZAZIONE:
. Se questo prodotto & dotato di una spina di linea a corrente alternata polarizzata (una spina con una lama piu larga dell’altra), si inserira nella

presa solo in un modo. Questa € una funzione di sicurezza. Se non si riesce a inserire completamente la spina nella presa, provare a invertire la spina.

Se la spina continua a non entrare, contatta il tuo elettricista per sostituire la presa obsoleta. Non vanificare lo scopo di sicurezza della spina polarizzata.
. Se questo prodotto & dotato di una spina del tipo con messa a terra a tre fili, una spina con un terzo pin (di messa a terra), si inserira solo in
una presa di corrente del tipo con messa a terra. Questa € una funzione sicura. Se non riesci a inserire la spina nella presa, contatta il tuo elettricista per
sostituire la presa obsoleta. Non vanificare lo scopo di sicurezza della spina del tipo con messa a terra.

PROTEZIONE DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE: | cavi di alimentazione devono essere instradati in modo che non possano essere calpestati o schiacciati
da oggetti posti sopra o contro di essi, prestando particolare attenzione ai cavi in corrispondenza di spine, prese multiple e punto in cui escono dal
prodotto.

MESSA A TERRA DELL'ANTENNA ESTERNA: Se al prodotto é collegata un'antenna esterna o un sistema di cavi, assicurarsi che I'antenna o il sistema di
cavi siano collegati a terra in modo da fornire una certa protezione contro le sovratensioni di voltage e le cariche statiche accumulate. L'articolo 810 del
National Electrical Code, ANSI/NFPA 70, fornisce informazioni in merito alla corretta messa a terra dell'albero e della struttura di supporto, alla messa a
terra del cavo di ingresso a un'unita di scarica dell’antenna, alle dimensioni dei conduttori di messa a terra, all'iocation dell'unita di scarica dell'antenna,
al collegamento agli elettrodi di messa a terra e ai requisiti per I'elettrodo di messa a terra. Vedere la Figura B.

FULMINI: Per una maggiore protezione di questo prodotto durante un temporale o quando viene lasciato incustodito e
inutilizzato per lunghi periodi di tempo, scollegarlo dalla presa a muro e scollegare I'antenna o il sistema di cavi. In questo
modo si eviteranno danni al prodotto dovuti a fulmini e sovratensioni della linea elettrica.

LINEE DI ALIMENTAZIONE: Un sistema di antenna esterna non deve essere posizionato in prossimita di linee elettriche
aeree o altri circuiti elettrici o di alimentazione, o dove puo cadere in tali linee o circuiti elettrici. Quando si installa un
sistema di antenna esterna, € necessario prestare la massima attenzione per evitare di toccare tali linee o circuiti elettrici
poiché il contatto con essi potrebbe essere fatale.

SOVRACCARICO: Non sovraccaricare le prese a muro, le prolunghe o le prese multiple integrate in quanto cio6 puo
comportare il rischio di incendi o scosse elettriche.

INGRESSO DI OGGETTI E LIQUIDI: Non inserire mai oggetti di alcun tipo all'interno di questo prodotto attraverso le aperture in quanto potrebbero
toccare pericolosi voltage punti o cortocircuitare parti che potrebbero provocare incendi o scosse elettriche. Non versare mai liquidi di alcun tipo sul
prodotto. MANUTENZIONE: Non tentare di riparare questo prodotto da soli poiché I'apertura o la rimozione dei coperchi potrebbe esporvi a pericolosi
voltage o altri pericoli. Affidare tutta la manutenzione a personale di assistenza qualificato.

DANNI CHE RICHIEDONO ASSISTENZA: Scollegare questo prodotto dalla presa a muro e rivolgersi a personale di assistenza qualificato nelle seguenti
condizioni:

Fig. B

. Quando il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati

. Se é stato versato del liquido o sono caduti oggetti all'interno del prodotto.

. Se il prodotto é stato esposto a pioggia o acqua.

. Se il prodotto non funziona normalmente seguendo le istruzioni per I'uso. Regolare solo i controlli coperti dalle istruzioni per I'uso poiché una

regolazione impropria di altri controlli puo causare danni e spesso richiede un lavoro approfondito da parte di un tecnico qualificato per ripristinare il
normale funzionamento del prodotto.

. Se il prodotto é caduto o é stato danneggiato in qualsiasi modo.

. Quando il prodotto mostra un netto cambiamento nelle prestazioni, cio indica la necessita di assistenza.

PARTI DI RICAMBIO: Quando sono necessarie parti di ricambio, assicurarsi che il tecnico dell'assistenza abbia utilizzato parti di ricambio specificate dal
produttore o abbiano le stesse caratteristiche della parte originale. Sostituzioni non autorizzate possono provocare incendi, scosse elettriche o altri
pericoli. CONTROLLO DI SICUREZZA: Al termine di qualsiasi intervento di assistenza o riparazione su questo prodotto, chiedere al tecnico
dell’assistenza di eseguire controlli di sicurezza per determinare che il prodotto sia nelle condizioni operative adeguate.

MONTAGGIO A PARETE O SOFFITTO: Il prodotto non deve essere montato a parete o soffitto.

CALORE: Il prodotto deve essere posizionato lontano da fonti di calore come termosifoni, termosifoni, stufe o altri prodotti (compresi amplifiers) che
producono calore.
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1. Controllo indipendente di guadagno, alti e bassi per canale

2. Uscite stereo RCA Master e Record

3. 2 ingressi RCA stereo, 1 per canale

4. Crossfader di alta qualita per tagli veloci

5. Connettori per microfono e cuffie da 1/4" con controllo del
volume dedicato

6. Controllo del volume principale
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Controllo indipendente di guadagno, alti e bassi per canale
Uscite stereo RCA Master e Record

2 ingressi RCA stereo, 1 per canale

. Crossfader di alta qualita per tagli veloci

Connettori per microfono e cuffie da 1/4" con controllo del
volume dedicato

. Controllo del volume principale

. Controllo del volume Bluetooth dedicato

. Pulsante Bluetooth per I'accoppiamento dell'ingresso Bluetooth
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